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Desprendible para su comodidad

El 10 de octubre de 2013 la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (en adelante “la Corte Interamericana”,
“la Corte”, o “el Tribunal”) dicté Sentencia en el caso Luna
Lopez Vs. Honduras y declaré que el Estado es
internacionalmente responsable por la violacion del deber de
garantia del derecho a la vida de Carlos Antonio Luna Lopez,
quien fuera defensor ambientalista y Regidor de la
Corporacion Municipal de Catacamas, departamento de
Olancho, y el derecho a la integridad personal en perjuicio
de los familiares directos del sefior Luna Lépez.

I. Hechos

El Tribunal advirti6 que al momento de los hechos se
presentaba en Honduras una situaciéon de conflictividad y
riesgo en perjuicio de las personas que laboraban en la
proteccion del medio ambiente. La Corte constatd que el 26
de febrero de 1998 Carlos Luna Lépez fue amenazado de
muerte por un empresario maderero debido a las denuncias
realizadas en relacidon con problemas de extraccion de

madera. Dicha amenaza fue denunciada por el sefior Luna

Lopez ante el Ministerio Publico ese mismo dia. Con motivo
de ello, la Corte constato que se realizé una reunion en las
oficinas del Ministerio Publico en la que el empresario se
habria disculpado con el sefor Luna Lopez y habria
manifestado que se encontraba en estado de ebriedad. En
dicha reunién el Fiscal no creo ninglin registro por considerar
que la legislacion vigente no permitia el levantamiento de actas
de tipo conciliatorio y no adopt6 ninguna medida adicional
para proteger a Carlos Luna Lopez o para averiguar el nivel
de riesgo al cual estaria expuesto. El 18 de mayo de 1998 el
sefior Luna Lopez asistio a una sesion de la Corporacion
Municipal de Catacamas. Al concluir la sesidn,
aproximadamente a las 22:45 horas, el sefior Luna Lopez
salio de la Corporacion Municipal y en ese momento, se
aproximaron dos jovenes y comenzaron a disparar en
direccion del sefior Luna Lopez. Producto de lo acontecido,
resultaron heridos el sefior Luna Lopez, con un impacto en

la espalda, sin orificio de salida y la sefiora Silvia Gonzales,
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Secretaria de la Corporacién Municipal, con un impacto de
bala en la cabeza. Los heridos fueron auxiliados por las
personas que se encontraban presentes y trasladados a un
centro de salud en Juticalpa. En dicho hospital el médico que
atendio la situacion constato que el sefior Luna Lopez habia
fallecido y un segundo doctor extrajo un plomo pequefio de
bala ubicado la espalda del sefior Luna Lopez, el cual fue
entregado a su hijo Cesar Augusto Luna Valle. La sefiora Silvia
Gonzales fue trasladada en grave estado a Tegucigalpa. A las
9:45 horas del 19 de mayo, durante el velatorio del sefior Luna
Lopez se realiz6 el “levantamiento de cadaver” y se determino
que la “aparente causa de muerte [fue un] traumatismo
abdominal por el proyectil disparado por arma de fuego, con

probable lesion de grandes vasos”.

En relacion con la escena del crimen y la recoleccion de
elementos de prueba, la investigacion judicial de los hechos se
inici6 por el Juzgado de Paz de lo Criminal de Catacamas al
dia siguiente de que fue perpetrada la muerte del sefior Luna
Lopez. Mediante los procesos penales 1128-98, 1316-99,
035-02, y 043-04 se investigod la presunta participacion de
diversos autores materiales e intelectuales. El Tribunal observo
que durante el proceso dos juzgadores, dos fiscales, varios
testigos y familiares del sefior Luna Lopez afirmaron haber

recibido amenazas.

Los distintos procesos penales desarrollados para investigar
los hechos del caso tuvieron como consecuencia los siguientes
resultados: 1) condenar a penas privativas de libertad a dos
autores materiales, uno de ellos fue asesinado en prision y el
otro auin no habia sido aprehendido; ii) absolver a un presunto
autor intelectual tras el fallo unanime de la Sala de lo Penal de
la Corte Suprema de Justicia; iii) uno de los acusados, contra
quien seguia el proceso penal como autor intelectual, fue
asesinado y por tanto el proceso fue archivado. Respecto de
otros presuntos responsables, la Corte constatd que a juicio
de la autoridad se determind que no se podian configurar
elementos suficientes para atribuir participacion de otras

personas sefialadas en los hechos investigados.

II. Fondo

Con respecto al derecho a la vida, reconocido en el Articulo
4 de la Convencion, la Corte recordé que el reconocimiento

del trabajo realizado por la defensa del medio ambiente y su
relacion con los derechos humanos cobra mayor vigencia en
los paises en los que se observa un nimero creciente de
denuncias de amenazas, actos de violencia y asesinatos de
ambientalistas con motivo de su labor. Los Estados tienen la
obligacion de adoptar todas las medidas necesarias y
razonables para garantizar el derecho a la vida de aquellas
personas que se encuentren en una situacion de especial
vulnerabilidad, especialmente como consecuencia de su labor,
siempre y cuando el Estado tenga conocimiento de una
situacion de riesgo real e inmediato para un individuo o grupo
de individuos determinado y a las posibilidades razonables de
prevenir o evitar ese riesgo. Los Estados deben facilitar los
medios necesarios para que las personas defensoras de
derechos humanos o que cumplan una funcion publica respecto
de la cual se encuentren amenazados o en situacion de riesgo
o denuncien violaciones a derechos humanos, puedan realizar
libremente sus actividades; protegerlos cuando son objeto de
amenazas para evitar los atentados a su vida e integridad;
generar las condiciones para la erradicacion de violaciones
por parte de agentes estatales o de particulares; abstenerse
de imponer obstaculos que dificulten la realizacion de su labor,
e investigar seria y eficazmente las violaciones cometidas en

su contra, combatiendo la impunidad.

La Corte constato que el Estado tuvo conocimiento del

riesgo real e inmediato contra su vida a través de una denuncia
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de amenaza de muerte realizada ante el Ministerio Ptblico en
funcion de su labor de defensa del medio ambiente como
Regidor y Jefe de la Unidad Ambiental del Municipio de
Catacamas. Frente a ello, el Estado no demostrd haber
adoptado medidas efectivas de proteccion tendientes a
garantizar su derecho a la vida; Dichas amenazas poco tiempo
después se materializaron con su muerte. Finalmente, el Estado
no demostré haber realizado una investigacion seria y
exhaustiva del hecho de amenaza de muerte denunciado, el
cual antecedio a la privacion de su vida. En razon de lo anterior,
el Estado no actuo con la debida diligencia requerida para
contrarrestar la amenaza contra Carlos Luna Lopez, por lo
que incumplid con su obligacion de garantizar su derecho a la
vida, consagrado en el articulo 4.1 de la Convencién
Americana, en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en

perjuicio de Carlos Luna Lopez.

Respecto de la alegada violacion del derecho a la
integridad personal (articulo 5 de la Convencion) del sefior
Luna Lopez en funcion de las amenazas recibidas con
anterioridad a su muerte, la Corte estimo6 que no resultaba
necesario pronunciarse en el presente caso sobre otros
alegatos que se refieren a los mismos hechos y que ya fueron

analizados a la luz de otras obligaciones convencionales.

En relacion con la alegada violacion de los derechos
politicos, reconocidos en el articulo 23 de la Convencion, la
Corte manifestd primeramente que no se acreditd la
responsabilidad de agentes del Estado en el asesinato de Carlos
Luna Lopez, lo que en todo caso, derivo en la responsabilidad
del Estado por la violacion de la obligacion de “garantizar’” su
derecho a la vida y no asi de la obligacion de “respetar” dicho
derecho. Ademas, no se acredit6 una vulneracion directa por
parte del Estado a los derechos politicos de Carlos Luna Lopez
en relacion con su labor como Regidor Municipal y defensor
del medio ambiente. Por el contrario, la posible afectacion a
sus derechos politicos fue consecuencia lamentable de su
muerte, afectacion que no necesariamente puede ser atribuible
al Estado, para los efectos del presente caso. En este sentido,
la Corte no encontré demostrada la violacion, por parte del
Estado, de los derechos politicos del sefior Luna Lopez,

previstos en el articulo 23 de la Convencion Americana.

Sobre los derechos a las garantias y proteccion judicial,
reconocidos en los articulos 8 y 25 de la Convencion, el Tribunal
constatd que en las actuaciones mas proximas al suceso se
acreditaron ciertas omisiones respecto de la falta de
acordonamiento de la zona, la recoleccion de pruebas, la
diligencia de levantamiento del cadaver y la autopsia respectiva.
Sin perjuicio de lo anterior, la investigacion de los hechos
permitié recuperar y preservar material probatorio y determinar
la forma, el lugar y el momento del atentado. En este sentido,
el Estado realizé multiples diligencias durante la investigacion
preliminar para identificar a los presuntos autores del suceso,
especialmente mediante la recoleccion de diversos testimonios
que condujeron a la identificacion de los presuntos autores
materiales del crimen. Por lo tanto, la Corte considero que las
falencias acreditadas en las primeras diligencias de
investigacion, en relacion con el conjunto de las diligencias
efectuadas por el Estado, no incidieron en términos
determinantes en el esclarecimiento de las circunstancias de
los hechos ni en el resultado final de los procesos seguidos

respecto de los autores materiales.

Respecto de las alegadas irregularidades en ciertas
diligencias seguidas en los procesos, la obstaculizacion y
amenazas en el caso, asi como los procesos seguidos contra
los presuntos responsables, la Corte notd que durante los
procesos penales se presentaron diversas dilaciones y
omisiones, principalmente a cargo de los jueces de primera
instancia. Sin embargo, también observé que la Corte Tercera
de Apelaciones de Francisco Morazan actu6 de manera
correctiva en diversas ocasiones, conociendo de apelaciones
y revirtiendo irregularidades en diversas actuaciones. Asimismo,
la Corte estimo que, si bien las presuntas amenazas fueron
parcialmente denunciadas a la autoridad competente en
derecho interno y pudieron haber generado un ambiente de
inseguridad entre los operadores de justicia y declarantes, el
proceso penal sigui6 su curso sin que dichos incidentes hayan
impedido, que el proceso penal siguiera su curso. Tras una
evaluacion integral del proceso, la Corte constatd que han sido
condenados dos autores materiales y que en relacion con la
autoria intelectual se emitio sentencia definitiva absolutoria
respecto de uno de ellos, dicha decision no fue cuestionada
ante esta Corte, ya fuera por presentar vicios sustanciales,
fraude procesal o cosa juzgada fraudulenta, y contra el otro se
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verifico el desarrollo de un proceso que derivo en decisiones
judiciales, no obstante fallecié en el transcurso del mismo. Por
tanto, de conformidad con las circunstancias particulares del
caso, se aprecia que el sistema judicial del Estado opero
mediante la investigacion de los hechos y determinacion de
responsabilidades particulares, y quedé impedido de concluir
otras responsabilidades con motivo de la muerte de dos
imputados.

Por otra parte, sobre el plazo razonable, la Corte estimo
que, en virtud de la complejidad y circunstancias particulares
del presente caso, el Estado no habia incurrido en una falta de
razonabilidad del plazo en la investigacion de los hechos, en

relacion con el articulo 8 de 1a Convencion.

La Corte concluy6 que, siendo que la obligacion de
investigar es una obligaciéon de medio y no resultado, no fue
acreditado, en el presente caso, que el Estado dejara de realizar
una investigacion seria y exhaustiva y en un plazo razonable,
con el fin esclarecer los hechos. En consecuencia, la Corte
consider6 que el Estado no es responsable internacionalmente
por la violacion de los derechos establecidos en los articulos
8.1y 25.1 de la Convencion Americana.

En relacion con el derecho a la integridad personal,
reconocido en el articulo 5 de la Convencion, la Corte
determino que la falta de prevencion del Estado para garantizar
el derecho a la vida del sefior Luna Lopez, las secuelas a nivel
psicolégico, personal y emocional derivadas de su muerte, la
situacion de riesgo persistente en el caso, agravado por las
amenazas sufridas por familiares, asi como ciertas
irregularidades ocurridas durante la sustanciacion de las
diligencias iniciales en la investigacion, como el llamado
“levantamiento del cadaver” durante el velorio, provocaron en
los familiares del sefior Luna Lopez sufrimiento y angustia,
ademas de un sentimiento de inseguridad, frustracion e
impotencia, afectando asi su integridad psiquica y moral. En
consecuencia, la Corte considero que el Estado es responsable
por la violacidn del articulo 5.1 de la Convencion Americana,
en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de
Mariana Lubina Lopez, Rosa Margarita Valle Hernandez,
Carlos Antonio Luna Valle, César Augusto Luna Valle, Lubina
Mariana Luna Valle, Allan Miguel Luna Valle, Jos¢ Fredy Luna
Valle, y Roger Herminio Luna Valle.

II1. Reparaciones

La Corte establecio que su Sentencia constituye per se
una forma de reparacion y determind que no procede ordenar
al Estado continuar con la investigacion de los hechos. No
obstante, esto no impide que la autoridad interna competente
pueda determinar la continuacidén de la investigacion y
establecimiento de responsabilidades correspondientes, de
conformidad con su legislacion interna. Adicionalmente, orden6
que el Estado debe: 1) como medida de Rehabilitacion, brindar
gratuitamente y de forma inmediata el tratamiento psicologico
que requieran las victimas, previo consentimiento informado y
por el tiempo que sea necesario, incluida la provision gratuita
de medicamentos; i1) como medidas de Satisfaccion, realizar
un reconocimiento de responsabilidad internacional y disculpas
publicas, asi como realizar las publicaciones ordenadas en el
Fallo; ii1) como Garantias de no repeticion, presentar un informe
anual en el que indique las acciones que se han realizado con
el fin de implementar, dentro de un plazo razonable una politica
publica efectiva para la proteccion de los defensores de
derechos humanos, en particular de los defensores del medio
ambiente; iv) como medidas de Compensacion indemnizatoria,
pagar las cantidades fijadas por dafio material e inmaterial,
reintegro de costas y gastos; y, v) rendir al Tribunal un informe

sobre las medidas adoptadas para cumplir con la Sentencia.

La Corte supervisara el cumplimiento integro de esta
Sentencia, en ejercicio de sus atribuciones y en cumplimiento
de sus deberes conforme a la Convencidon Americana sobre
Derechos Humanos y dara por concluido el presente caso una
vez que el Estado haya dado cabal cumplimiento a lo dispuesto

en la misma.

El texto integro de la Sentencia puede consultarse en el

siguiente enlace: http/www.corteidh.or.cr.casos.cfm

Lo anterior de la Procuraduria General de la Republica.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia. CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: RESOLUCION No. 635-2009.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, dos de abril de dos mil nueve.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha diecisiete de octubre de dos
mil ocho, segun expediente P.J.No.17102008-2480, por la
Abogada LESBY KIYOMI CACHO MANAIZA, en su
caracter de Apoderada Legal de la FUNDACION LUAGU
HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE
NUESTROS PUEBLOS”, con domicilio en la aldea de Ciriboya,
municipio de Iriona, departamento de Colon, contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
Estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaid a su solicitud los

documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emitid dictamen favorable
No. U.S.L.1029-2009 de fecha treinta y uno de marzo de dos

mil nueve.

CONSIDERANDO: Que la FUNDACION LUAGU
HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, para la ejecucion de los proyectos a desarrollar,
deberan de realizarse en coordinacion con las Instituciones del

Estado respectivas.

CONSIDERANDO: Que la FUNDACION LUAGU
HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
“PUEBLOS”, se crea como asociacion civil de beneficio mutuo,
cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais,
el orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emision de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,116,117y 119 de la Ley
General de la Administracion Publica, Articulos 83 y 84 de la Ley
de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
No. 200-A-2008 del 11 de febrero de 2008, el Secretario de
Estado delegd, en el Subsecretario de Estado en el Ramo de
Justicia, JOSE RICARDO LARA WATSON, la facultad de
firmar Resoluciones de Extranjerias y tramites varios, asimismo
Subdelegd en el citado funcionario la firma de Resoluciones de
Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la atribucion
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucion de la Republica, y en aplicacion de los Articulos 29
reformado mediante Decreto No. 06-98, 116y 120 de la Ley
General de la Administracion Publica, 44 nimero 6 del Decreto
PCM-008-97 contentivo del Reglamento de organizacion,
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
FUNDACION LUAGU HATUADI WADUENU “POR LA
SALUD DE NUESTROS PUEBLOS”, con domicilio en la
aldea de Ciriboya, municipio de Iriona, departamento de Colon y
aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

. I
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Articulo 1: Se constituye LA FUNDACION LUAGU
HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, como una Fundacion de caracter civil, de desarrollo,
no gubernamental, apolitica, sin fines de lucro y con personalidad
juridica propia.

Articulo 2: El domicilio legal de LA FUNDACION
LUAGU HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE
NUESTROS PUEBLOS” sera en la aldea de Ciriboya,
municipio de Iriona, departamento de Coldn y podra establecer
oficinas o agencias dentro y fuera del departamento.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 3: El principio o visidn institucional de LA
FUNDACION LUAGU HATUADI WADUENU “POR LA
SALUD DE NUESTROS PUEBLOS” es el siguiente: es una
organizacion de la Sociedad Civil, sin fines de lucro, de fomento
al desarrollo integral de las comunidades, con un enfoque de
amplia participacion ciudadana y aprovechamiento racional de
los recursos naturales. Los servicios técnicos que brindara a la
poblacion beneficiaria seran de alta calidad, los que impactaran
positivamente en el progreso, bienestar y sostenibilidad de la
poblacion, eficiente, transparente, con recursos humanos con
mucha experiencia y solida formacion profesional.

Articulo 4: El fin o mision institucional de LA FUNDACION
LUAGU HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE
NUESTROS PUEBLOS?”, es el siguiente: Ser una Fundacion
que busca la optimizacion y el fomento de procesos de formacion
del recurso humano local, hombres y mujeres de comunidades
rurales, urbanas y marginales en situacion de pobreza. Como
insumo principal e indispensable para el logro de un desarrollo
sostenible, manejo adecuado de los recursos naturales e incidencia
en politicas municipales, regionales y nacionales mediante la
participacion de todos los actores y la gestion de recursos
nacionales e internacionales.

Articulo 5: LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, tendra como objetivos principales los siguientes,:
a) Creacion y fortalecimiento de un colectivo de trabajo,
solidaridad social y humano. b) Promover el andlisis participativo
de la problematica comunitaria y la busqueda de alternativas

sostenibles. ¢) Fortalecer las capacidades locales para la
planificacion, gestion, ejecucion de proyectos y programas
encaminados al mejoramiento de la calidad de vida, de la
comunidad en general. d) Lograr junto a la poblacion participante
incidir en la toma de decisiones y la democratizacion en relacion
al uso y conservacion de los recursos en el ambito geografico
donde se actué. e) Integrar gobierno y sociedad civil en un proceso
de identidad de sus particularidades y su propio desarrollo. f)
Integrar de manera activa los enfoques de género y gestion del
riesgo en los proyectos que se impulsen buscando la equidad de
la distribucion de recursos, bienes y la seguridad de la vida sobre
todas las cosas. g) Impulsar una cultura organizacional basada en
la eficiencia técnica, responsabilidad y superacion permanente,
garantizando la sostenibilidad, permanencia autosuficiente y
horizontalidad del gobierno de La Fundacion. h) Apoyar
financieramente las construcciones de las infraestructuras
requeridas para el Hospital asi como apoyar el programa de salud
de miembros de toda la poblacion sin acceso a la salud. 1) Financiar
las publicaciones cientificas de los miembros de la fundacion y la
comunidad. j) Capacitar en forma gratuita al personal nacional
para el desarrollo y cumplimiento de las finalidades de la Fundacion.
k) Brindar servicios de Asesoria, Consultoria, medicina interna y
externa en forma gratuita. 1) Administrar eficientemente los bienes
de la Fundacion. m) Adquisicion de terrenos para el disefio,
construccion de: Proyectos, Hospitales, Clinicas, Laboratorios,
Farmacias, Tiendas de conveniencia, en coordinacion con los entes
del Estado encargados para tal fin. n) Organizar, promover y
desarrollar programas educativos y todo evento que contribuya
al desarrollo cientifico de los miembros y de la comunidad.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS

Articulo 6: Clasificacion de sus miembros: a) Son Miembros
Fundadores: Las personas que suscribieron el acta de constitucion
cuyas generales de la ley quedan establecidos para tal fin. b) Son
Miembros Activos: Las personas que habiendo llenado los
requisitos establecidos para tal fin, sean admitidos por La
Asamblea General de asociados a propuesta de la Junta Directiva,
estos seran considerados Miembros plenos, sin distincion en cuanto
a la obtencion de sus derechos y deberes; estos deben dar fiel
cumplimiento en su totalidad a lo que establecen los presentes
estatutos. ¢) Son Miembros Honorarios: Aquellas personas que
sin pertenecer a LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
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PUEBLOS” colaboren en el logro de sus objetivos o se distingan
por méritos relevantes, tal calidad sera otorgada por resolucion
de la Junta Directiva de la Fundacion, quien de igual forma podra
retirar dicha calidad y podra participar solamente con voz, pero
sin voto en las Asambleas Generales ya sean Ordinarias o
Extraordinarias.

Articulo 7: Son derechos de los miembros los siguientes: a)
Elegiry ser electos para cargo de la Junta Directiva y en Comisiones
de trabajo que se crean. b) Participar en las actividades que
programe la Fundacion. c¢) Participar con voz y voto en la
Asamblea General de la Fundacion. d) Solicitar informacion sobre
el estado de cuentas y bienes de la Fundacion.

Articulo 8: Son deberes de los miembros, los siguientes: a)
Aceptar los cargos y responsabilidades que la Asamblea General
le asigne. b) Cumplir con las disposiciones de las leyes de la
Republicay con los presentes Estatutos y Reglamentos que se
dicten. ¢) Cumplir con los acuerdos que emanen de la Asamblea
General de Miembros y la Junta Directiva. d) Asistir a reuniones y
actividades que promueva la Fundacion. e) Tener responsabilidad
y lealtad en las funciones y labores que se le encomienden. f)
Colaborar con la coordinacion operativa en la gestion que realice
con los diferentes organismos, instituciones, empresas y otra de
interés para la Fundacion. g) Visitar los proyectos que se ejecutan
anivel de campo y brindar sus observaciones.

Articulo 9: Los miembros en su caracter de voluntarios y
filantropicos y como tales no pueden recibir remuneracion como
salario-de la Fundacion.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE DIRECCION Y
ADMINISTRACION

Articulo 10: Los 6rganos de Direccion y Administracion de
la Fundacion son: a) La Asamblea General de Miembros. b) La
Junta Directiva. ¢) Comisiones Especiales.

Articulo 11: La Asamblea General de Miembros, es la maxima
autoridad de la Fundacion, estara constituida por todos los
Miembros legitimamente acreditados con voz y voto.

Articulo 12: La Asamblea General de Miembros se reunira,

de manera ordinaria dos veces al ailo, en la segunda quincena del

mes de enero y en la segunda semana del mes de julio para recibir
informes de la Junta Directiva.

Articulo 13: La convocatoria para las sesiones de Asamblea
General Ordinaria, se hara por nota circular o cualquier otro medio,
con ocho dias de anticipacion.

Articulo 14: El quérum para las sesiones de la Asamblea
General Ordinaria se constituira con la mitad més uno del total de
sus miembros, de no presentarse ese niimero se reunira en segunda
convocatoria, una hora después con cualquier nimero de
miembros.

Articulo 15: Las resoluciones o decisiones para las sesiones
de la Asamblea General Ordinaria se tomaran por mayoria simple,
excepto en aquellos casos que la ley o los estatutos exijan mayoria
especial.

Articulo 16: La Asamblea General de miembros sesionara
de manera Extraordinaria cuando sea convocada por la Junta
Directiva o bien a solicitud por escrito de un tercio del total de los
miembros legitimamente acreditados con voz y voto ante, la
Asamblea General, sefialando las causas que la motivan.

Articulo 17: La convocatoria para sesiones de Asamblea
General Extraordinaria debera hacerse por escrito a cada miembro
con cinco dias de anticipacion a la reunion, en ésta se debera
senalar el lugar, fecha, dia y hora en que se llevara a cabo la
Asamblea General, no podran bajo ninglin motivo tocarse otros
puntos que no sean los que motivaron su convocatoria.

Articulo 18: El quérum para las sesiones de la Asamblea
General Extraordinaria serd de dos terceras partes de los
miembros y sus resoluciones se tomaran con el voto favorable de
la mayoria calificada de los miembros presentes. En caso de
empate, decidira el voto del Presidente de la Junta Directiva, quien
tiene derecho a doble voto.

Articulo 19: El voto de las Sesiones Ordinarias y
Extraordinarias de la Asamblea General de miembros sera dictado
y secreto. Todo acuerdo tomado por la Asamblea General
legalmente constituidos sera obligatorio para todos los miembros
aun para los disidente y ausente.

Articulo 20: Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria las siguientes: a) Discutir y aprobar el Reglamento Interno
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de Fundacion. b) Elegir a los miembros de la Junta Directiva
anualmente. c) Aprobar los planes de trabajo y presupuestos
anuales. d) Probar los proyectos de cooperacion presentados
por la Junta Directiva. e) Velar por el cumplimiento de la finalidad
de la Fundacion. f) Controlar la actuacion de los integrantes de la
Junta Directiva. g) Conocer, discutir, aprobar o rechazar la
estrategia, planes y programas sometidos a su consideracion por
la Junta Directiva. h) Conocer y aprobar o no aprobar el informe
anual sobre el trabajo desarrollado por la Fundacion que presente
la Junta Directiva. 1) Adhesion o separacion de otras entidades a
las que la Fundacion pueda pertenecer. j) Fijacion de aportaciones
por parte de los miembros previa aprobacion de la Asamblea
General. k) Deliberar y resolver cuantos asuntos somete a su
consideracion la Junta Directiva. 1) Resolver todo lo que esté
contemplado en los presentes estatutos. m) Resolver sobre la
creacion de estimulos a las personas destacadas en el
fortalecimiento de la Fundacion y en la contribucion al cumplimiento
de los objetivos de la misma. n) Las demas atribuciones que se

sefalen en estos estatutos y en los reglamentos.

Articulo 21: Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria de miembros las siguientes: a) Revisar y aprobar
las reformas parciales o totales de los Estatutos de la Fundacion.
b) Destituir a los miembros de la Junta Directiva y sustituir por el
resto del periodo a quienes pierdan la condicion de miembros o a
los que renuncien al cargo directivo. ¢) Conocer y admitir a nuevos
miembros y acordar la separacion definitiva a propuesta de la
Junta Directiva. d) Acordar disolucion y liquidacion de la

Fundacion.

Articulo 22: Para proceder a la reforma parcial o total de los
presentes Estatutos, se requiere presentar solicitud escrita y
razonada del veinte por ciento (20%) de los miembros como

minimo.

Articulo 23: La Junta Directiva, es el 6rgano de direccion,
ejecucion y administracion de la Fundacion, teniendo bajo su
responsabilidad la administracion de ésta por el periodo que fue
electa en Asamblea General. Estd integrada por siete miembros,
que desempenaran los siguientes cargos: a) Presidente. b)
Vicepresidente. ¢) Secretario. d) Tesorero. e) Fiscal. f) Vocal I.
g) Vocal I1, quienes seran electos en sesion Ordinaria de Asamblea
General de miembros, y tendra una duracion de un afio, pudiendo

ser electos por un periodo mas.

Articulo 24: La Junta Directiva se reunira una vez al mes en
sesion Ordinaria. La invitacion por escrito debera hacerla el
Presidente con al menos diez dias de anticipacion y debera ir
acompafiada de los puntos de agenda a tratar, y se retune en sesion
Extraordinaria cuando sea convocada por el Presidente o cuando
dos de sus miembros lo soliciten por escrito, exponiendo los
motivos de la reunion.

Articulo 25: El quérum para las reuniones de la Junta
Directiva, se constituye con la mitad mas uno del total de sus
miembros. Sus resoluciones se toman con la mayoria simple de
votos de los miembros presentes, en caso de empate, luego de
una segunda ronda de votaciones, decidira el voto de calidad del
Presidente.

Articulo 26: Son atribuciones de la Junta Directiva las
siguientes: a) Proponer a la Asamblea General las politicas,
programas y planes de trabajo de la Fundacion y desarrollarlos e
implementarlos, una vez aprobados por aquella. b) Convocar,
preparar el orden al dia y presidir la celebracion de las sesiones
de la Asamblea General. ¢) Analizar y evaluar permanentemente
el funcionamiento de la Fundacion y tomar medidas necesarias
para lograr el cumplimiento de los objetivos de la misma. d)
Gestionar en nombre de la Fundacion la solidaridad y Cooperacion
Nacional e Internacional con instituciones y organismos homologos
y afines. ) Definir la politica administrativa y organizativa de la
Fundacion. f) Nombrar al Coordinador Operativo para el periodo
de un afio prorrogable. g) Establecer las politicas de relaciones y
presentacion con organismos publicos y privados, nacionales o
extranjeros. h) Velar por el cumplimiento de los Estatutos y
establecer politica de estimulos y reconocimientos de la Fundacion.
1) Constituir e integrar comisiones especiales para el cumplimiento
de tareas especificas. j) Presentar a la Asamblea General, para su
aprobacion los planes de trabajo, los informes, balances financieros
y los presentes estatutos. k) Acordar la compra y venta de bienes
ymuebles e inmuebles a cualquier titulo, sin incurrir en actos ilicitos,
y sin desnaturalizar los principios, fines y objetivos para los que
se constituyo la Fundacion conforme lo que establece el acta de
Constitucion el presente Estatuto y el mandato judicial. 1) Aprobar
el establecimiento de oficinas de la Fundacion a nivel nacional o
internacional. m) Elaborar manual de organizacion administrativa
y el Reglamento Interno de Funcionamiento de la Fundacion. n)
Las demas que establezcan los presentes Estatutos. o) Ejercer a
través del Presidente la representacion legal de la Fundacion y
realizar en su nombre las gestiones legales oportunas. p) Manejar
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y administrar con apego a la ley y los Estatutos, los asuntos y los
bienes de la Fundacion.

Articulo 27: La Junta Directiva nombrara un Coordinador
Operativo para asumir la y conduccion global de la Fundacion.

Articulo 28: La Junta Directiva aprobara y evaluara los planes
anuales de trabajo y solicitara los informes de auditoria
periodicamente, analizara, discutira y aprobara los informes
técnicos, administrativos y financieros de la Fundacion.

Articulo 29: Son funciones del Presidente, las siguientes: a)
Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del acta de Constitucion,
de los presentes Estatutos y de las instancias Directivas de la
Fundacion. b) Representar legalmente a la Fundacion judicial y
extrajudicialmente en todos los actos publicos y privados y ante
cualquier autoridad, persona o entidad. ¢) Convocar a la Junta
Directiva a reuniones Ordinarias o Extraordinarias y presidir su
presentacion. d) Ordenar los pagos validamente y responder por
el patrimonio de la Fundacion por acuerdo de la Junta Directiva.
e) Celebrar toda clase de contratos sin desnaturalizar los principios,
fines y objetivos para los que se constituyo la Fundacion conforme
lo establece el acta de Constitucion, los presentes Estatutos, los
acuerdos de la Asamblea General, la Junta Directiva y el mandato
Juridico. f) Exigir periédicamente informes de gestion al
Coordinador Operativo. g) Enajenar o gravar bienes inmuebles
s6lo con autorizacion de la Asamblea General Ordinaria. h) Delegar
la representacion legal de la Fundacion en el Coordinador
Operativo. i) Firmar juntamente con el Tesorero y el Fiscal los
retiros de fondos, para lo cual se debera aperturar una cuenta
bancaria, previa aprobacion de la Asamblea General. j) Las demas
atribuciones que senalen los presentes Estatutos o le encomienden
las instancias directivas de la Fundacion.

Articulo 30: Son funciones del Vicepresidente: a) Sustituir al
Presidente de la Junta Directiva, en caso de impedimentos, ausencia
o renuncia, con iguales atribuciones y obligaciones. b) Tendra
aquellas atribuciones y funciones que le sean asignadas por el
Presidente, Junta Directiva o la Asamblea General.

Articulo 31: Son funciones del Secretario las siguientes: a)
Ser 6rgano de comunicacion oficial de 1a Fundacion. b) Custodiar
la correspondencia y llevar un libro de actas y acuerdos de la
Junta Directiva y la Asamblea General de miembros y llevar el
libro de actas de membresia. ¢c) Hacer las convocatorias de la

Junta Directiva y la Asamblea General de miembros segtn los
presentes Estatutos y Reglamentos. d) Ejercer las funciones de
Secretario a la Asamblea General de miembros. €) En los libros
de Actas y acuerdos el Secretario debera dejar constancia al
menos del lugar, fecha, hora de inicio y finalizacion de la sesion o
reunion, nombres de los asociados asistentes, relacion de la
verificacion del quérum, asuntos tratados, resultados de las
votaciones y acuerdos adoptados. Las actas deberan ser firmadas
por los asociados presentes. f) Convocar a los asociados de la
Junta Directiva a sus reuniones Ordinarias y Extraordinarias,
atendiendo instrucciones del Presidente. g) Transcribir o notificar
los acuerdos de la Asamblea General y la Junta Directiva a quienes
deban comunicarse. h) Llevar el archivo de la Junta Directiva. 1)
Las demés atribuciones que le designe, el Presidente, la Junta
Directiva o la Asamblea General.

Articulo 32: Son funciones del Tesorero: a) Custodiar que
los bienes de la Fundacion se destinen al cumplimiento de sus
objetivos. b) Asesorar, evaluar y supervisar los asuntos economicos
y financieros de la Fundacion. ¢) Firmar juntamente con el
Presidente y el Fiscal los retiros de fondos, para lo cual se debera
aperturar una cuenta bancaria a nombre de la Fundacion, previa
aprobacion de la Asamblea General. d) Las demas atribuciones,
funciones y responsabilidades que le sean designadas por el
Presidente o la Junta Directiva.

Articulo 33: Las funciones del Fiscal: a) Sustituir al Tesorero
de la Junta Directiva, en caso de impedimento, ausencia o renuncia.
b) Vigilar que los miembros de la Fundacién cumplan con lo
establecido en los Estatutos y reglamentos internos. ¢) Las demas
atribuciones, funciones y responsabilidades que le sean designados
por el Presidente o la Junta Directiva. d) Firmar juntamente con el
Presidente y el Tesorero los retiros de fondos, para lo cual se
debera aperturar una cuenta bancaria, previa aprobacion de la
Asamblea General.

Articulo 34: Las funciones del Vocal I: a) Sustituir al Fiscal
de la Junta Directiva, en caso de impedimento, ausencia temporal
o renuncia. b) Procurar en conjunto con la fiscalia para que se
den las condiciones necesarias, a fin de que las actividades de la
Fundacion se ejecuten en tiempo y forma. c) Las demas
atribuciones, funciones y responsabilidades que le sean designadas
por el Presidente o la Junta Directiva.

Articulo 35: Las funciones del Vocal II: a) Sustituir al primer
Vocal de la Junta Directiva, en caso de impedimento, ausencia
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temporal o renuncia. b) Las demads atribuciones, funciones y
responsabilidades que le sean designadas por el Presidente o la
Junta Directiva.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 36: El patrimonio de LA FUNDACION LUAGU
HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS” lo conformara: a) Los aportes voluntarios de sus
miembros. b) Las contribuciones, donaciones, herencias, legados,
usufructos, que recibiere a titulo legal de organismos
gubernamentales o no gubernamentales, de personas naturales o
juridicas nacionales o extranjeras. ¢) Recursos entregados por
entidades gubernamentales para el desarrollo del departamento.
d) Cualquier otro ingreso que reciba por via licita de manera
prevista en el acta de constitucion, estatutos y reglamentos internos
la totalidad de los recursos que se obtengan seran canalizados
hacia la ejecucion de todos los programas y proyectos para los
cuales fuere destinado en busqueda del desarrollo integral de la

comunidad.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 37: La duracion de la Fundacion, es por tiempo
indefinido.

Articulo 38: La Fundacion podré disolverse por las causas
de: a) Por sentencia judicial. b) Por acuerdo tomado de las dos
terceras partes en la Asamblea General Extraordinaria de miembros
para este acto. La convocatoria debera hacerse en anuncio por
periodico de mayor divulgacion por tres veces en intervalos de
diez (10) dias. c¢) Por resolucion del Poder Ejecutivo. d) Por no

cumplir los objetivos para los cuales fue creado.

Articulo 39: Para que la Asamblea General Extraordinaria
pueda celebrar sesion, necesitara de la asistencia de las dos
terceras partes de los miembros y el acuerdo de disolucion debera
ser tomado por el voto afirmativo de las dos terceras partes de
los asistentes. De no acordarse la disolucién, la Fundacion
continuara operando y no podra sesionar por la misma causa

hasta después de un afo.

Articulo 40: En caso de acordarse la disolucion, la Asamblea
General nombrara de su seno una Junta Liquidadora integrada
por tres miembros para que proceda conforme la ley a practicar
la liquidacion en arreglo a las siguientes disposiciones: a) Pagara
las deudas existentes. b) Hara efectivo los créditos y practicara
un balance general. c) Los bienes y efectivos liquidos resultantes
de la liquidacion seran transferidos a una o varias instituciones
con objetivos similares o iguales a los que se esta liquidando o a
las que determine la Asamblea General de miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 41: El quérum para que la Asamblea General se
reuna en sesion Extraordinaria para conocer y discutir sobre la
reforma parcial o total de los Estatutos se constituird con las dos
terceras partes del total de los miembros legitimamente acreditados
con voz y voto, y su resolucion se hara con el voto de las dos
terceras partes de los miembros presentes.

Articulo 42: Una vez aprobada por la Asamblea General
Extraordinaria las reformas de los Estatutos, se nombrara una
comision especifica que estudie los articulos sujetos a enmienda y
presente el proyecto de reforma respectivo. El nimero de miembros
de la comision y el tiempo para la elaboracion del proyecto de
reforma sera fijado en la misma sesion.

Articulo 43: El proyecto de reforma que alude al articulo
anterior sera presentado a consideracion de la Asamblea General
la cual aprobaré el proyecto presentado, de conformidad con la
votacion de las dos terceras partes de sus miembros presentes.

Articulo 44: El presente Estatuto est4 vinculado a cualquier
ley que reglamente el funcionamiento de las Organizaciones Civiles
sin fines de lucro. Asi como a su reglamentacion en el Reglamento
Interno que al efecto debera elaborarse por la Junta Directiva.

Articulo 45: Las desavenencias y controversias que surgieren
por tales motivos o las dudas que se dieran, seran resueltas sin
alterar recursos por tres miembros asignados para tal efecto por
la Asamblea General, quienes por simple mayoria de votos
resolveran al respecto.

Articulo 46: Para lograr a cabalidad el cumplimiento de los
fines y objetivos de la Fundacion de su acta de constitucion y del
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presente estatuto, la Junta Directiva elaborara un reglamento
interno el que debera regular, normar y sancionar las faltas
cometidas por cualquier miembro en los aspectos disciplinarios
en las reuniones de la Junta Directiva y Asamblea General. También
debera contemplar el correcto cumplimiento de las tareas
asignadas a todos los miembros. La aplicacion del reglamento

interno sera competencia de la Junta Directiva.

Articulo 47: Todo aquello que no hubiere sido expresamente
previsto y regulado en el acta de constitucion, los presentes
estatutos, reglamentos y resoluciones dictadas por la Asamblea
General, se aplicara a las disposiciones pertinentes al derecho
comun, a fin de que se cumplan los fines primordiales de la
Fundacion.

SEGUNDO: LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio actual
asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del
extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante en el
pais, aplicable segun sea el caso, a través de los 6rganos Estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, se¢ inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre
completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demads integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: LA FUNDACION LUAGU HATUADI
WADUENU “POR LA SALUD DE NUESTROS
PUEBLOS”, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia y demads entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la

transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periodicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen

en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacion de LA FUNDACION
LUAGU HATUADI WADUENU “POR LA SALUD DE
NUESTROS PUEBLOS”, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en
Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia

el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su

aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la Certificacion de la presente
resolucion el interesado debera acreditar la cancelacion de ciento
cincuenta Lempiras (L.150.00) conforme al articulo 33 del Decreto
Legislativo No.194-2002 que contiene la Ley de Equilibrio
Financiero y la Proteccion Social. NOTIFIQUESE. (F) JOSE
RICARDO LARA WATSON, SUBSECRETARIO DE
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA. (F) MARIO
HENRIQUEZ CHINCHILLA, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, a los un dias del mes de junio de dos mil nueve.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL
22 A.2014.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia. CERTIFICA,
la Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No.2142-
2008 SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, dieciséis de octubre
de dos mil ocho.

VISTA: Para dictar Resolucion a la solicitud presentada ante
esta Secretaria de Estado, con fecha dieciocho de diciembre
de dos mil seis, misma que corre a Expediente No.PJ-
18122006-958, por la Abogada LUZ MARIA MARADIAGA
ALVARADO, personandose luego la Licenciada NOLVIA LILY
MALDONADO AMADOR, en su condicion de Apoderada
Legal de la Asociacion Civil denominada UNIDAD
ECOLOGICAY MEDIO AMBIENTE DE DESARROLLO
INTEGRAL DE HONDURAS (UNEMADIH), con
domicilio en la ciudad de Guaimaca, departamento de
Francisco Moraran, contraida a solicitar que se conceda
Personalidad Juridica y Aprobacion de Estatutos a favor de su
representada.

CONSIDERANDO: Que el articulo 247 de la
Constitucion de la Republica sefala que: “Los Secretarios
de Estado son colaboradores del Presidente de la Republica en
la orientacion, coordinacion, direccion y supervision de los
organos y entidades de la administracion piblica nacional, en el
area de su competencia”.

CONSIDERANDO: Que el articulo 44 del Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del
Poder Ejecutivo, establece las materias de competencia de la
Secretaria de Gobernacion y Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales,
de esta Secretaria de Estado, emiti6 DICTAMEN
No.U.S.L.3166-2008, de fecha veintiocho de agosto de dos
mil ocho, pronuncidandose FAVORABLEMENTE porque se
conceda Personalidad Juridica y Aprobacion de Estatutos a la
denominada Asociacién Civil UNIDADECOLOGICAYMEDIO
AMBIENTE DE DESARROLLO INTEGRALDE HONDURAS
(UNEMADIH), en virtud de haber dado cumplimiento con los
requisitos exigidos por la ley.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
No0.200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, delego
en el Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSE
RICARDO LARA WATSON, la facultad de firmar
Resoluciones de Extranjeria y tramites varios; asimismo,
subdelego en el citado funcionario la firma de Resoluciones de
Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, en uso de sus facultades y en

aplicacion a lo establecido en los Articulos 78 y 245 numeral
40) de la Constitucion de la Republica; 44 numeral 6) del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias
del Poder Ejecutivo; 56, 58 del Codigo Civil; 8, 116,120y 122
de la Ley General de la Administracion Publica; 83 y 84 de la Ley
de Procedimiento Admininistrativo.

RESUELVE

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica y aprobacion
de Estatutos a la denominada Asociacion Civil UNIDAD
ECOLOGICAY MEDIO AMBIENTE DE DESARROLLO
INTEGRAL DE HONDURAS (UNEMADIH), con domicilio
en la ciudad de Guaimaca, departamento de Francisco
Morazan.

SEGUNDO: Aprobar los estatutos de la denominada
Asociacién Civil UNIDAD ECOLOGICA Y MEDIO AMBIENTE
DE DESARROLLO INTEGRAL DE HONDURAS (UNE-
MADIH), quedando de la siguiente forma:

“ESTATUTOS DE LA UNIDAD ECOLOGICAY
MEDIO AMBIENTE DE DESARROLLO INTEGRAL
DE HONDURAS (UNEMADIH)”

, CAPITULOI ) ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO No.1.- Créase la Asociacion civil
denominada Unidad Ecoldégica y Medio Ambiente de
Desarrollo Integral de Honduras, quien para los efectos de los
presentes Estatutos se denominara UNEMADIH, organizacion
sin fines de lucro, cuya finalidad principal es ayudar al pais en
la solucion de problemas ambientales, sociales y culturales. Su
domicilio sera en la ciudad de Guaimaca en el departamento de
Francisco Morazan.

~ CApiTULOII
MISION, VISION Y OBJETIVOS

ARTICULO No.2.- La Mision de la UNEMADIH es ser
una organizacion de orientacion técnica, social, no gubernamental
responsable de trabajar con la poblacion urbana y rural de
Honduras; con el fin de proteger y conservar los recursos
naturales fomentando proyectos de desarrollo integral,
estimulando la autogestion comunitaria, brindando talleres de
capacitacion que compartan intereses de prioridad comuin, en un
ambito social y cultural previendo la sostenibilidad de la naturaleza
como fuente de riqueza vital; con sensibilizacion a lideres y
liderezas, municipales y comunales para obtener el aporte
indispensable en el fortalecimiento de capacidades locales.

ARTICULO No.3.- La UNEMADIH tiene como Visién
expandir los horizontes tanto a nivel nacional como internacional que
permitauna lucha constante por mejorar cada dia, en pro de un desarrollo
sostenible y ubicar la imagen de nuestro pais en el mas alto nivel,
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participando en la gestion para la creacion de nuevas areas
protegidas y el fortalecimiento participativo social; para evitar
la contaminacién y destruccion de las areas productoras de

agua.

ARTICULO No.4.- Los objetivos generales de la
UNEMADIH son: a) Contribuir al desarrollo sostenible de
nuestro pais mediante trabajo tecnificado, organizado y
participativo, adecuado a la productividad en cantidad y calidad
de bienes y servicios a fin de alcansar el bienestar social de las
colectividades humanas, con capacitaciones continuas que
cubran la demandan de la problematica ambiental .

ARTICULO No.5.- Los objetivos especificos de la
UNEMADIH son: a) Identificacion de los tipos de lideres y
liderezas comunitarias para diagnosticar: el grado de
participacion, las necesidades prioritarias, las debilidades y
fortalezas de la comunidad. b) organizar a la poblacion en grupos
estratégicos de participacion que contribuyan al desempefio
efectivo de las actividades programadas y que colaboren con
el desarrollo de procesos integrales de beneficio comunitario
a corto, mediano y largo plazo, ¢) Capacitar a nifios, nifas,
jovenes y adultos en la proteccion y conservacion del medio
ambiente mediante programas de alfabetizacion y educacion,
en coordinacion con instituciones estatales. d) Gestionar y
proporcionar ayuda a favor de las comunidades, en area de
educacion, agricultura y ambiente. €) Desarrollar las actividades
de la unidad ecoldgica y medio ambiente en conjunto con las
comunidades vulnerables a los desastres naturales y con entes
estatales. f) Establecer mecanismos de coordinacion con las
entidades afines existentes (ONGs) que se creen en el futuro,
nacionales e internacionales, publicas y privadas.

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS

ARTICULO No.6.- Podran ser miembros de la UNEMADIH:
a) Todos los ciudadanos que deseen colaborar con la unidad en
el logro de sus objetivos, tendran preferencia los
profesionales egresados de la carrera de Bachillerato en
Ecologia y Medio Ambiente. El resto de personas profesionales
y no profesionales deberan llenar una solicitud para ingreso.
b) Especial atencion recibiran los estudiantes del ultimo afo de la
carrera de Bachillerato en Ecologia y Medio Ambiente para
ser miembros de la UNEMADIH.

ARTICULO No.7 La UNEMADIH tendra como
miembros a personas naturales o juridicas del sector privado
o instituciones cientificas y técnicas nacionales e
internacionales. Los miembros se categorizan en Fundadores,
Generales, Cooperantes y Honorarios: a) Fundadores: Son

los miembros que firmaron el Acta de Constitucion de la
Unidad, efectuaran el aporte fundacional establecido y aportaran
la cuota anual establecida; tienen derecho a voz y voto en las
asambleas y a elegir y ser electos; b) Generales: Todos los
que no siendo miembros fundadores y que teniendo la
capacidad y la calidad para serlo sean admitidos como tales,
previa solicitud y cancelacion de sus cuotas; tienen los mismos
derechos que los Fundadores; ¢) Cooperantes: Las
personas naturales o juridicas, privadas o publicas, que
sin ser miembros fundadores o generales, aportan cantidades
en efectivo o proporcionan asistencia técnica, infraestructura
y/o insumos de trabajo para la buena marcha de la
UNEMADIH, tienen derecho a voz y voto a través de un
representante acreditado previamente, el cual podra ser elegido
para cargos de Vocalia de la Junta Directiva; d) Honorarios:
Los que no siendo miembros fundadores, generales ni
cooperantes, y que siendo personas destacadas e influyentes en
el campo profesional o politico, nacional o internacional se
identifiquen con los objetivos de la Unidad en forma relevante y
desinteresada, mereciendo esta distincioén a juicio de la
UNEMADIH; los miembros honorarios tendran derecho a voz
pero no a voto, en asambleas o reuniones de Junta Directiva.

ARTICULO No.8.- Son derechos de los miembros activos:
a) Elegir y ser electos. b) Participar en las asambleas, presentar
proyectos y mociones. ¢) Conocer el estado financiero y destinos
de la UNEMADIH. d) Presentar defensa ante las imputaciones
de que sea objeto. e) Las demas que se deriven de estos
estatutos y de las actividades de la UNEMADIH.

ARTICULO No.9.- Son obligaciones de los miembros
activos: a) Hacerse presente a las asambleas convocadas y
aceptar los cargos para los cuales fueron electos. b) Acatar las
disposiciones legales de los presentes estatutos y demas
disposiciones emanadas de las distintas instancias de la
organizacion. ¢) Pagar a la Unidad las cantidades que se
establezcan en concepto de cuotas ordinarias y
extraordinarias. d) Mantener la unidad interna de la Unidad.
Mediante el didlogo fraterno y permanente, la solidaridad,
cooperacion y respeto en sus distintas instancias.

ARTICULO No.10.- Para ingresar a la UNEMADIH el
interesado presentard a la Junta Directiva, una solicitud por escrito,
avalada por dos miembros activos de la Unidad, quien analizara
la misma que sera ratificada por la asamblea ordinaria.

ARTICULO No.11.- La calidad de miembro se pierde
por: a) Por el incumplimiento de los presentes Estatutos y sus
Reglamentos. b) Por renuncia escrita del miembro siempre y
cuando esté solvente con el cumplimiento de sus
obligaciones con la UNEMADIH. c¢) Por inasistencia a tres
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Asambleas Generales Ordinarias, sin justificacion alguna. d) Por
disolucién de la UNEMADIH.

ARTICULO No. 12.- Los miembros podran ser
expulsados por las siguientes razones: a) Violacion de los
Estatutos, Reglamentos, Principios y Acuerdos de la
UNEMADIH. b) Por falta en el cumplimiento de las
obligaciones de la UNEMADIH. c) Por realizar actos
contrarios a los objetivos y fines de la UNEMADIH. d) Por
actos delictivos contra la Unidad o en contra de alguno de sus
miembros o por daios al patrimonio y el buen nombre de la misma.

_ CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

ARTICULO No. 13.- La Unidad Ecolégica y Medio Ambiente

de Desarrollo Integral de Honduras se rige por los siguientes
organos: a) Asamblea General b) Junta Directiva ¢) Comités
Auxiliares.

ARTICULO No. 14.- La Asamblea General, legalmente
convocada y reunida, es el 6rgano Supremo de la Organizacion y
expresa la voluntad colectiva de sus miembros. La Asamblea
General podra ser ordinaria y extraordinaria. Se integrara con la
suma de socios fundadores y generales. Son miembros de la
Asamblea General todos los miembros activos de la
UNEMADIH. Se entiende por miembro activo los que estan
al dia con sus obligaciones con la Unidad.

ARTICULO No. 15.- Las Asambleas seran presididas por
el Presidente de la Junta Directiva, o quien lo sustituya
legalmente. La convocatoria se hara con diez dias de
anticipacion a la fecha de la asamblea a través del Secretario
o quien lo sustituya legalmente, con la indicacion de la agenda,
por los medios que garanticen el conocimiento de ésta a todos los
miembros y de acuerdo con el reglamento y resoluciones que se
emitan.

ARTICULO No. 16.- La Asamblea General Ordinaria se
reunira una vez al afo, durante el mes de junio, en el lugar y
fecha que establezca la Junta Directiva o a peticion de diez
miembros. La Asamblea General Extraordinaria se reunira
cuando, por escrito, al menos un minimo del 20 % de los
miembros activos lo solicite a la Junta Directiva, para resolver
los asuntos que se sefialen en el orden del dia.

ARTICULO No. 17.- Son atribuciones de la Asamblea
General Ordinaria: a) Aprobar o improbar los actos de
administracién de la Junta Directiva. b) Aprobar o modificar
el plan de trabajo para el mismo periodo presentado por la Junta
Directiva. c) Aprobar o improbar el presupuesto de ingreso o
egreso presentado por la Junta Directiva. d) Elegir los
miembros de la Junta Directiva, conocer de sus renuncias y
reponer de las vacantes que ocurran. e) Conocer de las
exclusiones de los miembros que no cumplan con las funciones
aellos recomendadas y elegir el correspondiente sustituto. f) Elegir
cuando lo estime conveniente a uno o mas auditores para la
verificacion y garantia de los bienes de la UNEMADIH. g)
Resolver todos los asuntos que se sometan a su consideracion y

en general disponer lo que mas conveniente para el
cumplimiento de los objetivos de la UNEMADIH. h) Conocer
los informes que deberan rendir trimestralmente las comisiones
nombradas. i) Nombrar comisiones especiales para asuntos de
alto interés asi como delegados oficiales que concurran a
reuniones Nacionales e Internacionales. j) Conocer los asuntos
que le sean sometidos por la Junta Directiva y comisiones. k)
Aprobar los diversos Reglamentos para el mejor funcionamiento
dela UNEMADIH. 1) Las demas facultades que le confieren
los presentes Estatutos y Reglamentos y los demés no
atribuidos a otros 6érganos especiales.

ARTICULO No. 18.- El quérum de integracion de la
Asamblea y para la toma de resoluciones sera la siguiente: a) En
primera convocatoria con la asistencia de la mitad mas uno de los
miembros Activos en ordinarias, y las dos terceras (2/3) partes
en extraordinarias. b) En segunda convocatoria con los
miembros que asistan. En todos los casos, las resoluciones
se tomaran por simple mayoria, entendiéndose como tal la
suma de la mitad més uno de los miembros presentes al
momento de la votacion. En caso de segundo empate, el
Presidente decidira con voto de calidad.

ARTICULONo. 19.- La Asamblea General Extraordinaria
tendra las siguientes atribuciones: a) Elegir a los miembros de la
Junta Directiva cada dos afios. b) Aprobar los planes de trabajo
y presupuestos presentados por la Junta Directiva. ¢) Conocer
el informe anual de la Junta Directiva. d) Conocer y resolver
sobre el ingreso de nuevos miembros asi como conocer el
procedimiento utilizado conforme derecho en el caso de
expulsiones efectuadas. e) Establecer las cuotas ordinarias y
extraordinarias de los miembros. f) Fusionar o afiliar a otras
organizaciones del pais o a nivel internacional. g) Atender los
reclamos de los afiliados. h) Conocer y discutir el informe anual
de Auditor. 1) Discutir aprobar o improbar la memoria anual,
inventario de activos, balance general, estado de pérdidas y
ganancias. j) Cualquier otro asunto relacionado con el
cumplimiento de los objetivos y funciones de la Asociacion
que no sea atribuido a otro érgano.

DE LAJUNTA DIRECTIVA

ARTICULO No. 20.- La Directiva y Administracion
de la UNEMADIH, sera electa por la Asamblea General
Ordinaria.

ARTICULO No. 21.- La Junta Directiva estara integrada
por. a) Presidente. b) Vicepresidente. ¢) Secretario(a) de Actas.
d) Secretario(a) de Relaciones Publicas. e) Tesorero. f) Fiscal.
g) Vocal 1. h) Vocal 2. 1) Vocal 3. j) Vocal 4.

ARTICULO No. 22.- La Junta Directiva serd propuesta y
electa por los miembros de la UNEMADIH en la asamblea
solemne cada dos afios.

ARTICULO No. 23.- Los miembros de la Junta Directiva
tomaran posesion de sus cargos en la sesion solemne cada dos
afios. Los miembros de la Junta Directiva desarrollaran sus
funciones de manera voluntaria solo se les proveera de dietas
y viaticos cuado se estime conveniente, éstos durardn en sus
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funciones de dos (2) afos, pudiendo ser reelectos, inicamente
por un periodo mas.

ARTICULO No. 24.- La Junta Directiva sesionara
ordinariamente cada dos meses y extraordinarias las veces
que se estime conveniente. Las reuniones se celebrara con
la mayoria que la forman y las resoluciones se tomara por la
mayoria absoluta de los votos de los presentes.

ARTICULO No. 25.- Son atribuciones de la Junta Directiva:
a) Ejecutar los acuerdos de la Asamblea General. b) Velar por el
cumplimiento de estos Estatutos, de los Reglamentos y
Resoluciones de la Asamblea General. ¢) Lograr al méximo
posible, los objetivos de la UNEMADIH por medio de una accion
dinamica y eficiente ejecutando todos los actos y resolviendo
asuntos pertinentes, salvo en los aspectos especificamente
asignados a la Asamblea General. d) Elaborar y presentar a
mas tardar el mes de julio el plan de trabajo anual y el
presupuesto de ingresos y egresos. €) Presentar a la Asamblea
los proyectos de reforma de los Estatutos y otros asuntos para
ser sometidos a discusion y aprobacion. f) Designar comisiones
para actividades especificas de la UNEMADIH vy sefialar
asuntos sobre los que deban trabajar para el logro sefialado. g)
Presentar la memoria de los estados financieros anuales y
proponer a la Asamblea la adopcion de medidas para el mejor
cumplimiento de los objetivos de la UNEMADIH. h) Creary
administrar bajo normas de austeridad, honestidad, responsabilidad
y eficiencia los bienes de la UNEMADIH. i) Conocer y resolver
las solicitudes de ingreso,retiro, permiso o reingreso de los
miembros y someterlos en su oportunidad al conocimiento de
la Asamblea. j) Aprobar o improbar el informe mensual de
tesoreria. k) Acordar transferencia de fondos entre partidas
presupuestarias para proyectos y gastos imprevistos
debidamente justificados e informar a la Asamblea. 1) Adoptar
todas las resoluciones y medidas que sean necesarias para la
buena marcha de la UNEMADIH, asi para mantener el registro,
control y donaciones de los contribuyentes.

DE LAS ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS
DIRECTIVOS DEL PRESIDENTE

ARTICULO No. 26.- Son atribuciones del Presidente:
a) Ostentar la Representacion Legal de la Unidad Ecologicay
Medio Ambiente de Desarrollo Integral de Honduras, judicial y
extrajudicialmente en todos los casos o nombrar su
representante. b) Abrir, presidir y cerrar sesiones tanto de la
Junta Directiva como de la Asamblea. c¢) Firmar las actas
aprobadas y otros documentos que exigen su autorizacion. d)
Mantener y fomentar relaciones con entidades Nacionales e
Internacionales con fines analogos de la UNEMADIH. e)
Autorizar con firma el retiro de los fondos de la tesoreria de la
fundacion. f) Presentar al final de su gestion administrativa, un
informe escrito de las actividades realizadas. g) Dar posesion
de los nuevos miembros de la Junta Directiva en la Asamblea
solemne cada dos anos. h) Dar posesion a las Juntas Directivas
de las demas filiales de todo el Pais. 1) Velar en toda forma
por el buen funcionamiento de la UNEMADIH. j) Incorporar
a los nuevos miembros que asistan por primera vez a la
Asamblea. k) Llamar al orden a los miembros cuando se salgan
del asunto a tratar en las sesiones. 1) Revisar y someter a

discusion el inventario en libro de los bienes pertenecientes a
la UNEMADIH y a verificar faltantes y dictar disposiciones
procedentes para la recuperacion.

ARTICULO No. 27.- Son atribuciones del Secretario
de Actas: a) Dar aviso al Presidente de todos los movimientos
internos como externos de la Unidad. b) Firmar con el Presidente
la correspondencia despachada e informar a los demas
miembros de la correspondencia recibida. c¢) Llevar el
correspondiente libro de actas. d) Conservar y custodiar
debidamente, actas, archivos y toda clase de documentos bajo
su responsabilidad. e) Levantar las actas en reunion de la
Asamblea General. f) Asumir todas las facultades y obligaciones
que derivan de su trabajo. g) Servir de érgano de comunicacion
efectivo entre la Junta Directiva y la Asamblea General. h)
Extender constancias y certificaciones de actas y demas cuestiones
pertinentes que le soliciten, dando fe de su autenticidad, con el
visto bueno del Presidente. i) Llevar un registro actualizado
de todos los miembros activos, miembros contribuyentes y
miembros honorarios. j) Elaborar una memoria de las actividades
mas sobresalientes de la Asociacion durante el afio. k) Las
demas que conforme a ley le corresponden.

ARTICULO No. 28.- Son atribuciones del Tesorero: a)
Buscar el financiamiento de la organizacidn con instituciones
nacionales e internacionales amigas. b) Buscar la forma de
autofinanciamiento velando porque las regionales exijan a cada
uno de los miembros la cuota mensual correspondiente. ¢)
Presentar informes mensuales y cuando se le solicita de la
situacion financiera. d) Registrar su firma en los bancos
conjuntamente con el Presidente para retirar fondos. e)
Presentar el balance general de las operaciones financieras ante
la Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria. f) Elaborar
registros de todos los bienes de la organizacion.

ARTICULO No. 29.- Son atribuciones de los Vocales,
las siguientes: a) Sustituir a cualquiera de los miembros de la
Junta Directiva que causare vacante temporal o definitiva, por
resolucion de la Asamblea General o de la Junta Directiva en su
caso. b) Las demads atribuciones que le otorguen los presentes
Estatutos, los Reglamentos, la Asamblea General y Junta
Directiva de la Organizacion.

ARTICULO No. 30.- Son atribuciones del Fiscal: a)
Inspeccionar los libros de la tesoreria y dar cuenta a la Junta
Directiva de cualquier anomalia que haya en ellos. b) Pedira la
Junta Directiva que mande a practicar arqueos y auditorias
cuando lo estime conveniente. ¢) Emitir los dictdmenes del caso
en los asuntos que a su criterio o a solicitud de la Directiva requiera
su intervencion.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO No. 31.- El patrimonio de la UNEMADIH ser4
integrado por: a) Los aportes obligatorios y voluntarios de sus
miembros; b) Las donaciones, herencias y legados que reciba;
c) Los préstamos, créditos, derechos y privilegios que se
le concedan; d) cualquier otro bien que adquiera la Asociacion
para el desarrollo de sus actividades.
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ARTICULO No. 32.- Todos los bienes adquiridos se
registrardn como propiedad de UNEMADIH y cualquier
transaccion mercantil con los mismos debera ser aprobado
por las dos terceras partes de la asamblea convocada al
efecto. Los recursos econdmicos que obtenga la UNEMADIH
seran destinados en forma exclusiva al cuamplimiento de los
objetivos sefialados en estos Estatutos.

DE LAREFORMA DE LOS ESTATUTOS

ARTICULO No. 33.- Los Estatutos de la UNEMADIH
podran modificarse en Asamblea General ordinaria
convocada para ese efecto. La iniciativa de reformas de
estatuto podra emanar de la Junta Directiva cuando los soliciten
tres miembros activos. La Asamblea General, nombrara una
comision especial para el estudio y elaboracion del respectivo
proyecto de reforma; y asi mismo con la aprobacion de la
Secretaria de Gobernacion y Justicia.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO No. 34.- La disolucién de la UNEMADIH
podra ser voluntaria o coactiva.

ARTICULO No. 35.- Es coactiva la disolucion, cuando de
oficio 0 a peticion de parte la dictare el juez competente, con
fundamento en las siguientes causas: a) Imposibilidad de realizar
el fin principal de la Asociacion. b) Violaciones reiteradas a la
Ley, a sus Reglamentos y Estatutos. ¢) Por Sentencia Judicial. d)
Por Resolucion del Poder Ejecutivo.

ARTICULO No. 36.- Es voluntaria la disolucion, cuando
la Asamblea General asi lo acordase, para lo cual una vez
aprobada tal determinacion la Asamblea General integrard una
comision liquidadora, la que pasard a tener los poderes
necesarios de administracion y pago mientras dure la
liquidacion dejando sin lugar asimismo los poderes de la Junta
Directivay la que preparara un informe final para la Asamblea
General, el que estara a disposicion de cualquier miembro de
la UNEMADIH por un periodo de treinta dias en la Secretaria
de la misma, para que pueda ser examinado y en su caso hechas
observaciones u objeciones que crea pertinentes; si pasado el
término sefialado anteriormente sin que se presentaren
observaciones ni objeciones se publicara en un periodico de
circulacion nacional, un extracto del resultante de dicha liquidacion
y en caso de quedar bienes o patrimonio después de liquidada, se
pasara a otra organizacion con fines similares sefialada por la
Asamblea. Si hubiere observacionesu objeciones la Comision
Liquidadora tendra un plazo de quince dias para presentar un
informe explicativo o que desvirtte las mismas.

ARTICULO No. 37.- Disuelta la UNEMADIH, se
procedera a liquidarla en cuyo caso los recursos economicos
se destinaran a otras instituciones con los mismos fines y objetivos
que sefale la Asamblea General.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO No. 38.- La Asamblea General queda
facultada para emitir su Reglamento a través de la Junta Directiva.

ARTICULO No. 39.- La UNEMADIH, presentara
anualmente informes ante la Secretaria de Recursos Naturales
y Ambiente como ente rector de las politicas y estrategias en
materia ambiental, asi mismo se remitiran a dicha Secretaria
los documentos que se elaboren para la implementacion de los
procesos de educacion y sensibilizacion de la poblacion.

ARTICULO No. 40.- Los presentes Estatutos entraran en
vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo,
publicados en el Diario Oficial LA GACETA con las limitaciones
establecidas en la Constitucion de la Republica y las Leyes; sus
reformas o modificaciones se someteran al mismo procedimiento
de su aprobacion.

TERCERO: La UNIDAD ECOLOGICA Y MEDIO
AMBIENTE DE DESARROLLO INTEGRAL DE
HONDURAS (UNEMADIH), de Acuerdo con el Decreto
Ejecutivo numero 770-a-2003 tiene la obligacion de presentar a la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
informes anuales sobre las actividades, estados financieros,
balances generales, evaluaciones sobre los programas y
proyectos desarrollados y cualquier otra informacion requerida,
a mas tardar el tltimo dia de febrero de cada afio bajo el
apercibimiento de que sino da cumplimiento con lo ordenado
se procedera a la cancelacion de 1a Personalidad Juridica.

CUARTO: La UNIDAD ECOLOGICA Y MEDIO
AMBIENTE DE DESARROLLO INTEGRAL DE
HONDURAS (UNEMADIH), tendra de acuerdo con lo
ordenado en los Articulos 4 y 5 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica, como obligacion brindar
informacion financiera a cualquier persona que tenga un legitimo
interés en ella.

QUINTO: La presente resolucion deberd inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad, de
conformidad en el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

SEXTO: Transcribir la presente Resolucion, a la Unidad de
Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC), con
el proposito de registrar y dar seguimiento a las actividades
que realice la UNIDAD ECOLOGICA Y MEDIO
AMBIENTE DE DESARROLLO INTEGRAL DE
HONDURAS (UNEMADIH), con el fin de asegurar que se
cumplan los objetivos, que persigue la organizacion a la que se
concedi6 el Reconocimiento de Personalidad Juridica.-
NOTIFIQUESE. (f) JOSE RICARDO LARA WATSON
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL RAMO DE
JUSTICIA, (f) MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los treinta dias del mes de enero de dos mil nueve.

MARIO HENRIQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL
22A.2014

B. I

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014
I

No. 33,512

Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2014-026105

[2] Fecha de presentacion: 24/07/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: SOL VIVIENTE.

[4.1] Domicilio: ALDEA EL TABLON, MUNICIPIO DE SAN JUAN,
DEPARTAMENTO DE INTIBUCA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.-REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: SOL VIVIENTE

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue: }
Producto medicinal.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DAVID RICARDO MURILLO ARTEAGA.

S e

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 13 de agosto del afio 2014.
[12] Reservas: Se reivindica en cualquier estilo, tamafio y color de letras.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

22A.,8y248S.2014

1/ Solicitud: 2014-25457

2/ Fecha de presentacion: 17-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: ELVIN RICARDO AVILA MONTOYA, como Comerciante Indi-
vidual Agroinsumos de Oriente.

4.1/ Domicilio: DANLI, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: EL JARRITO Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

8.1/ Pagina adicional.

Café, sucedaneos del caf¢.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ABOG. KARLA PATRICIA LOPEZ.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-08-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
22 A.,8y248S.2014

[1] Solicitud: 2014-021620

[2] Fecha de presentacion: 20/06/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: COOPERATIVA MIXTA PRODUCTORES INNOVADORES
LIMITADA (COMIPIL).

[4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE EL PARAISO, DEPARTAMENTO DE EL

PARATSO.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: COMIPIL Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café¢, té, cacao, sucedancos del café.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: KARLA PATRICIA LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 18 de julio del aiio 2014.

[12] Reservas: Se protege la etiqueta en su conjunto. No se protegen los
clementos denominativos incluidas dentro de la misma. S6lo se protege
“COMIPIL”.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

22A.,8y2485.2014

B. EN

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B isos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1| Solicitud: 19203-12

2| Fecha de presentacion: 01-06-2012

3| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4| Solicitante: Sightfull A wakening, Inc.

4.1| Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2| Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5| Registro basico:

5.1| Fecha:

5.2| Pais de origen:

5.3| Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6| Denominacion y 6.1| Distintivo: Mukul

Mukul

6.2| Reivindicaciones:

7| Clase Internacional: 41
8| Protege y distingue:
Educacion; formacion; esparcimiento; actividades deportivas y culturales.
8.1| Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9| Nombre: Lizza Castellon Ramirez.

E.-SUSTITUYE PODER

10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11| Fecha de emision: 22/06/12
12| Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23).,7y22A.2014

1| Solicitud: 19191-12

2| Fecha de presentacion: 01-06-2012

3| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4| Solicitante: Sightfull A wakening, Inc.

4.1| Domicilio: Ciudad Panam4, Republica de Panama.
4.2| Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5| Registro basico:

5.1| Fecha:

5.2| Pais de origen:

5.3| Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6| Denominacion y 6.1| Distintivo: Guacalito

6.2| Reivindicaciones: G l.t

7| Clase Internacional: 37 uaca l O
8| Protege y distingue:

Construccion; reparacion; servicios de instalacion.

8.1| Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9| Nombre: Lizza Castellon Ramirez.

E.-SUSTITUYE PODER

10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11| Fecha de emision: 06-06-12
12| Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

231J.,7y22A.2014

1| Solicitud: 19200-12

2| Fecha de presentacion: 01-06-2012

3| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4| Solicitante: Sightfull A wakening, Inc.

4.1| Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2| Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5| Registro basico:

5.1| Fecha:

5.2| Pais de origen:

5.3| Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6| Denominacién y 6.1| Distintivo: Mukul

6.2| Reivindicaciones:

7| Clase Internacional: 36

8| Protege y distingue:

Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios.
8.1| Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9| Nombre: Lizza Castellon Ramirez.

E.-SUSTITUYE PODER

10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11| Fecha de emision: 06-06-12
12| Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22A.2014

1| Solicitud: 19192-12

2| Fecha de presentacion: 01-06-2012

3| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4| Solicitante: Sightfull A wakening, Inc.

4.1| Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2| Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5| Registro basico:

5.1| Fecha:

5.2| Pais de origen:

5.3| Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6| Denominacion y 6.1| Distintivo: Guacalito

Guacalito

6.2| Reivindicaciones:

7| Clase Internacional: 39
8| Protege y distingue:
Transporte; embalaje y almacenaje de mercancias; organizacion de viajes.
8.1| Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9| Nombre: Lizza Castellon Ramirez.

E.- SUSTITUYE PODER

10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11| Fecha de emision: 06-06-12
12| Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23).,7y22A.2014

1| Solicitud: 19196-12

2| Fecha de presentacion: 01-06-2012

3| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4| Solicitante: Sightfull A wakening, Inc.

4.1| Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2| Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5| Registro basico:

5.1| Fecha:

5.2| Pais de origen:

5.3| Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6| Denominacion y 6.1| Distintivo: Guacalito de la Isla

Guacalito de la Isla

6.2| Reivindicaciones:

7| Clase Internacional: 37

8| Protege y distingue:

Construccion; reparacion; servicios de instalacion.
8.1| Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9| Nombre: Lizza Castellon Ramirez.
E.-SUSTITUYE PODER

10| Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11| Fecha de emision: 05-06-2012
12| Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
231.,7y22A.2014

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/ Solicitud: 21856-14

2/ Fecha de presentacion: 24-06-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Tiendas Carrion, S.A. de C.V.

4.1/ Domicilio: Antiguo Local Parque Galaxy, Sector Lopez Arellano, Choloma, Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CARRION exclusive y Disefio

CARRION

exclusive

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: EUGENTA MARTA CONCEPCION MUNGUIA FIGUEROA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la
Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A.y88S.2014

1/ Solicitud: 14-13803

2/ Fecha de presentacion: 22/04/14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: MARfA MARCELA DOX VELASQUEZ
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Coédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Lyfe Corporation

6.2/ Reivindicaciones: CORPORATION

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras clases, animales
vivos, frutas y legumbres frescas, semillas, plantas y flores naturales, alimentos para los
animales, malta.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ALEJANDRO AYALA MEZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la

Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28/04/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A.y88S.2014

JUZGADO DE LETRAS DE LO
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario por Ley del Juzgado de Letras de
lo Contencioso Administrativo en aplicacion al Articulo cincuenta
(50)delaLeydela Jurisdiccion delo Contencioso Administrativo,
alos interesados y para los efectos legales correspondientes,
HACE SABER: Que en fecha veinticuatro de enero del afio
dos mil catorce, interpuso demanda en esta judicatura con orden
de ingreso niimero 028-14, promovida por Sociedad Mercantil
denominado CALOR COLOR, S.A.de C.V,,en contra del
ESTADO DE HONDURAS A TRAVES DE LA COMISION
NACIONAL DE TELECOMUNICACION (CONATEL),
para que se declare la anulacion de actos administrativo de
caracter particular porno ser conforme a derecho en virtud de
haber sido emitidos en plena infraccion del ordenamiento
juridico, que se reconozca una situacion juridica individualizada,
suspension del acto administrativo, la adopcion de medidas
para su pleno restablecimiento, ordenar el envio del expediente
administrativo en que obran documentos originales, apertura a
pruebas, costas, poder.

JORGE DAVID MONCADA LOPEZ
SECRETARIO, POR LEY

22A.2014

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS
EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Secciéon B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/ No. Solicitud: 5191-13

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2013 ’

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Compania Licorera de Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Panama, Reptblica de Panama

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ron Flor de Caa y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 33

8/ Protege y distingue: !
Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza A. Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
237J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 5192-13

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Compania Licorera de Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Panama, Reptblica de Panama

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ron Flor de Cafa y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 33
8/ Protege y distingue:
Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza A. Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 5193-13

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2013 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Compaiiia Licorera de Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Panama, Reptblica de Panama

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ron Flor de Caa y disefio

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 33
8/ Protege y distingue:

Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza A. Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 5194-13

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Compania Licorera de Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Panama, Republica de Panama

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: h
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ron Flor de Cafa y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 33
8/ Protege y distingue:
Bebidas alcohodlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza A. Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-13
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 5195-13

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2013 ’

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Compania Licorera de Centro América, S.A.
4.1/ Domicilio: Panama, Republica de Panama

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Ron Flor de Cafa y disefio

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 33
8/ Protege y distingue:
Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza A. Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

B.

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/ No. Solicitud: 19202-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Mukul

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizacion de viajes.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza Castellon Ramirez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-06-12
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 19194-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito

Guacalito

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza Castellon Ramirez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/06/12
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
231.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 19204-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Mukul

Mukul

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 43
8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza Castellon Ramirez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/06/12
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 19193-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Guacalito

Guacalito

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza Castellon Ramirez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/06/12
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23J.,7y22A.2014.

1/ No. Solicitud: 19201-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Mukul

Mukul

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Construccion, reparacion, servicios de instalacion.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lizza Castellon Ramirez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-12
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
237J.,7y22A.2014.

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/ No. Solicitud: 18088-14

2/ Fecha de presentacion: 22-05-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Guangdong Xingfa Aluminium Co., Ltd.

4.1/ Domicilio: No. 23 Renhe Rd. Nanzhuang Town, Chancheng District, Foshan City, Guangdong
Province, China.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: )

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: XING FA y DISENO

|b XING FA
6.2/ Reivindicaciones: w

Los caracteres o nomenclatura en idioma chino no son sujetos de proteccion.

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Aleaciones de aluminio, puertas de metal, ventanas de metal, cortinas de pared hechas de aleaciones de
aluminio, materiales de construccion de metal, herrajes metélicos para ventanas, bisagras metalicas,
herrajes metalicos para muebles, candados, llaves.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2014
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 A.y88S.2014.

1/ No. Solicitud: 40217-13

2/ Fecha de presentacion: 08-11-2013 '

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATOIRES EXPANSCIENCE

4.1/ Domicilio: 10 avenue d’l Arche 92419 COURBEVOIE, Francia
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DERRUMAL

7/ Clase Internacional: 05 D E R RU MAL
8/ Protege y distingue:

Productos y preparaciones farmacéuticas, medicamentos para medicina humana, especialidades
farmacéuticas utilizadas particularmente en reumatologia.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-04-2014
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 A.y 8S.2014.

1/ No. Solicitud: 16698-14

2/ Fecha de presentacion: 13-05-14 ’

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: JAVIER ZETTER CASILLAS )
4.1/ Domicilio: SAN JUAN DE LOS LAGOS 192, GUADALAJARA, JALISCO C.P. 44100, MEXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdodigo Pais: X

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BIG BANG Y DISENO

BIG
BANG

Corporate Apparel

6.2/ Reivindicaciones:
De color rojo

7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Uniformes corporativos, batas médicas, vestuario casual, botas, calzado.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-05-2014
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 A.y 88S.2014.

1/ No. Solicitud: 43492-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013 '

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GLOBAL BRANDING AND LICENSING, INC.

4.1/ Domicilio: Via Espafia y calle Elvira Méndez, edificio Torre Delta, piso 14, ciudad de Panama
Republica de Panama.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: A

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Bb Joy

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10 B b J oy

8/ Protege y distingue:

Biberones.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-05-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 A.y88S.2014.

1/ No. Solicitud: 15086-14

2/ Fecha de presentacion: 30-04-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MEERA INTERNATIONAL LIMITED.

4.1/ Domicilio: Room 301, Kam On Building, 176A Queen’s Road Central, Central, Hong Kong.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Region Administrativa Especial de Hong Kong de la Republica
Popular de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: ’
5.3/ Cdodigo Pais: i i
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: I-NIX y DISENO ‘

6.2/ Reivindicaciones:

De colores verde, blanco, amarillo, negro, asi como se muestra en la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Ordenadores, Aparatos de procesamiento de datos; memorias de ordenador; teclados de ordenador,
lectores de codigos de barras; programas de sistemas operativos informaticos grabados; periféricos
informaticos; software [programas grabados]; Interfaces [informatica]; monitores [hardware];
programas informaticos para monitores,> ratones [hardware]; impresoras de ordenador, procesadores
[unidades centrales de proceso]; lectores [hardware]; Escaneres [periféricos informaticos];
mecanismos de arrastre de discos [informatica], ordenadores portatiles, programas informaticos
instalados en teléfonos portatiles y (o ordenadores portatiles que permiten al usuario jugar y
descargar juegos electronicos, escuchar y descargar tonos de timbre y musica, y ver y descargar
protectores de pantalla y fondos para pantallas; alfombrillas de raton; computadoras portatiles;
cubiertas para teclados, maquinas de pesaje; aparatos e instrumentos de pesaje; antenas; auriculares
telefonicos; emisores de sefales electronicas, emisores [telecomunicacion], teléfonos inalambricos,
aparatos telefonicos; transmisores telefonicos; videoteléfonos, teléfonos moviles; equipos de
manos libres para teléfonos celulares, cordones para teléfonos celulares; cajas de altavoces;
altavoces; aparato de grabacion de sonido; receptores [audio y video]; microfonos; aparatos de
reproduccion de sonido; televisores; camaras de video; reproductores de sonido portatiles;
auriculares; reproductores multimedia portatiles; camaras fotograficas; articulos de dptica; cables
eléctricos, hilos eléctricos; cables coaxiales; cables de fibra optica; amplificadores; camaras de
circuito cerrado de television; tomas de corriente; toque paneles, cables USB, fuente de alimentacion
del inversor; protectores de sobretension; exhibidores emisores de luz de diodo (LED);
instrumentos de alarma, alarmas contraincendios; timbres de alarma eléctricos, instalaciones
eléctricas antirrobo; cargadores para acumuladores eléctricos; acumuladores eléctricos, pilas
solares, pantallas de video.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Marilia Dominga Zelaya

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

2y

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-05-2014
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,22 A.y88S.2014.

B. A

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/ Solicitud: 19195-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panam4, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito de la Isla

Guacalito de la Isla

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/6/12
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22 A 2014

1/ Solicitud: 19190-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panamd, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito

Guacalito

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-06-2012
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22 A.2014

1/ Solicitud: 19197-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panam4, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito de la Isla

Guacalito de la Isla

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizacion de viajes.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LIZZA CASTELLON RAMIREZ
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-06-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22 A.2014

1/ Solicitud: 19198-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panam4, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito de la Isla

Guacalito de la Isla

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacioén, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-06-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22 A 2014

1/ Solicitud: 19199-12

2/ Fecha de presentacion: 01-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sightfull Awakening, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad Panamé, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Guacalito de la Isla

Guacalito de la Isla

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 05-06-2012

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23J.,7y22 A 2014

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 22 DE AGOSTO DEL 2014

No. 33,512

1/Solicitud: 11240-14

2/ Fecha de presentacion: 27-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR 3

4/ Solicitante: ALCOR SOCIEDAD ESTRATEGICA, S.L.
4.1/ Domicilio: Camino del Campet S/N. Ctra. Valencia N332 Km. 115, 03550 SAN JUAN DE ALICANTE (ALICANTE).
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPEClFlCAClONES DE LA DENOM[NAC]ON
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GOLDCAR y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

De los colores VERDE CLARO: PANTONE: 381EC, NEGRO: PANTONE: Process black, asi como se muestra en
la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Reservas de viajes, reservas de compaiifas acreas, reservas de transporte en barco, en autobus, alquiler de vehiculos,
servicios de aparcamiento, servicios de alquiler de plazas de estacionamiento, alquiler de garajes, servicios de
leasing de automoviles.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARILIA DOMINGA ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A,y 88S.2014

1/Solicitud: 12558-14

2/ Fecha de presentacion: 07-04-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: XIAMEN KING LONG UNITED AUTOMOTIVE INDUSTRI CO., LTD.
4.1/ Domicilio: No. 9, Jinlong Road, Jimei Distric, Xiamen, Fujian, China.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM[NAC]ON

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Autobuses, coches, carrocerias de automoviles, chasis de vehiculos, cubiertas de neumaticos para vehiculos, tapizados
para interiores de vehiculos, locomotoras, motocicletas, coches deportivos, motores para vehiculos terrestres,
vehiculos de locomocién terrestre, aérea, acuatica y férrea, portaequipajes para vehiculos, asientos de vehiculos,
fundas para asientos de vehiculos, cinturones de seguriddd para asientos de vehiculos, parachoques de vehiculos,
volantes para vehiculos, camaras de aire para neumaticos, alarmas antirrobo para vehiculos, acronaves.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARILIA DOMINGA ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-06-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A. y88S.2014

1/Solicitud: 12557-14

2/ Fecha de presentacién: 07-04-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: XIAMEN KING LONG UNITED AUTOMOTIVE INDUSTRI CO., LTD.
4.1/ Domicilio: No. 9, Jinlong Road, Jimei Distric, Xiamen, Fujian, China.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KING LONG

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Autobuses, coches, carrocerias de automoviles, chasis de vehiculos, cubiertas de neumaticos para vehiculos, tapizados
para interiores de vehiculos, locomotoras, motocicletas, coches deportivos, motores para vehiculos terrestres,

6.2/ Reivindicaciones:

vehiculos de locomocién terrestre, aérea, acuatica y férrea, portaequipajes para vehiculos, asientos de vehiculos,
fundas para asientos de vehiculos, cinturones de seguridad para asientos de vehiculos, parachoques de vehiculos,
volantes para vehiculos, camaras de aire para neumaticos, alarmas antirrobo para vehiculos, acronaves.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARILIA DOMINGA ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-06-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A,y 88S.2014

1/Solicitud: 11242-14

2/ Fecha de presentacion: 27-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR ,

4/ Solicitante: ALCOR SOCIEDAD ESTRATEGICA, S.L.
4.1/ Domicilio: Camino del Campet S/N. Ctra. Valencia N332 Km. 115, 03550 SAN JUAN DE ALICANTE (ALICANTE).
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GOLDCAR y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

De los colores VERDE CLARO: PANTONE: 381EC, NEGRO: PANTONE: Process black, asi como se muestra en
la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de venta al por menor, al por mayor y/o a través de redes mundiales de informatica de vehiculos, servicios
de ayuda a la explotacion de una empresa comercial en régimen de franquicia.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARILIA DOMINGA ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-06-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 A,y 88S.2014

1/ Solicitud: 11241-14

2/ Fecha de presentacion: 27-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ALCOR SOCIEDAD ESTRATEGICA, S.L.
4.1/ Domicilio: Camino del Campet S/N. Ctra. Valencia N332 Km.115, 03550 SAN JUAN DE ALICANTE (ALICANTE).
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RHODIUM y DISENO

RHODIUM

6.2/ Reivindicaciones:

De los colores PURPURA o VIOLETA - PANTONE: 2582C; RODIO o GRIS: PANTONE: Coolgray 3 c, asi como
se muestra en la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Reservas de viajes, reservas de compaiiias aéreas, reservas de transporte en barco, en autobus, alquiler de vehiculos,
servicios de aparcamiento, servicios de alquiler de plazas de estacionamiento, alquiler de garajes, servicios de
leasing de automoviles.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARILIA DOMINGA ZELAYA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 06-06-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,22 Ay 88S.2014

B. IEA

Derechos Reservados ENAG
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